Assemble Me. Open Me Up

UGEARS.

Mechanical models

Model «Combination lock»
Mopaenb « KoaoBKUiA 3aMOK»

DEU Modell «Kombinationsschloss». FRA Modéle «Serrure a combinaison».
POL Model «Zamek z kodem». SPA Modelo «La cerradura de combinacién».
ITA Modello «Kodlu kilit». RUS Mogenb «KopoBbli 3amoK».
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Assembly instruction
[HCTPYKUiA 3] cKNagaHHA

DEU Aufbauanleitung. FRA Notice d'assemblage.
POL Instrukcja montazu. SPA Instrucciones de montaje.

ITA lIstruzioni di montaggio. RUS MHcTpyKLMA no cbopke.
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Assembly Instructions:

Remove model parts from the
hanger board as illustrated
below. Careful not to break

parts. If a part does not remove
easily, carefully cut it out with a
knife. This model is intended for
self-assembly without glue. If you
have difficulty installing the axles,
try waxing them with a regular
candle. All moving parts can also
be waxed during assembly to
reduce friction when operating
the model.

RUS

MHCeTpyRums no cbopke:
BbiHMMaMTe 13 J0CKK
0603HaYEeHHbIE Ha CXeMe AeTanu.
CrapaiTech X He CNomMaTh.

Ecnu petanb He n3BneKkaercs,
HaJpEKbTEe MNEPEMBIYKU HOXKOM.
KoHcTpykumsn cobupaetcs 6e3
knes. Ecnv BOSHWKAM TPYAHOCTH
€ YCTaHOBKOW AepeBsHHON ocu,
nepeg ycTaHOBKOV noTpute
petanv 06 o6biMHyIO cBeYy.

Ans Ny4Wero CKONbKEHNA
CMasbIBaiTe ABVKYLIMECS AeTanu
mMexaHm3ama obbIMHON cBevOl BO
spems c6opKu.
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IHCTPYKUIA 3i CKNagaHHA:
BUTArHITL 3 AOWKN NO3HAYEHI

Ha cxemi geTani. Hamararitecs

ix He 3namaTu. AKWoO AeTanb

He BUIMMAETbCSA, HaACIHITb
nepemm4Kn Hoxem. KoHCTpyKUin
36upaeTben 6e3 kneo. Y pasi
BUMHUKHEHHs TpyaHoUliB 3
NpoTAryBaHHAM 3y60ouncTry (Bici)
B OTBIpP, NOTPITb 3y60UncTKY 06
3BMYAlHY CBIUKY. TAKOX MOMKHA
3MacTUTK CBIYKOIO BCI getani
MexaHiamy, WO pyxatoTbes, Wwob
3MEHLUWUTU TEPTA NpU 06epTaHHi.
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Aufbauanleitung:

Bitte die in der Zeichnung angege-
benen Teile aus der Platte her-
ausnehmen. Versuchen Sie bitte
diese nicht zu brechen. Wenn sich
ein Teil nicht herausnehmen Idsst,
schneiden Sie die Stege mit dem
Messer leicht an. Das Modell wird
ohne Klebstoffe zusammenge-
baut. Lésst sich eine Achse nur
schwer in eine Offnung einfiihren,
reiben Sie diese mit einer Kerze
etwas ein. Fur besseres Gleiten
schmieren Sie alle beweglichen
Teile mit einer Kerze.
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Notice d’assemblage:

Faites sortir de la planche les
pigces comme indiquées sur le
schéma. Tachez de ne pas les
casser. Si la piéce ne sort pas,
incisez les collages/fixations avec
un couteau. La construction est a
assembler sans colle. Si il est diffi-
cile d’introduire I'axe en bois dans
l'orifice, frottez au préalable I'axe
ou les pieces contre une bougie.
Pour améliorer le glissement,
traitez les pieces de frottement
mobiles du mécanisme avec une
bougie au cours d’assemblage.
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ENG Customer support UKR Cayxba nigrpumku DEU Kundendienst FRA Service client POL Wsparcie klienta

SPA Servicio al cliente ITA Servizio di supporto RUS Cayx6a nogaepwku JAP B E D KOR DX cHI B X #F

customerservice@ugearsmodels.com

POL

Instrukcja montazu:

Delikatnie wyciggaj z deseczki
wskazane w schemacie detale,
starajgc sie nie potamac ele-
mentow. Jesli detal nie poddaje
sie, podetnij wigzadta nozem.
Konstrukcje sktada sie bez kleju.
Jesli napotkasz trudnosci z insta-
lacjg drewnianej osi w otworze,
potrzyj na poczatku o$ lub detale
o woskowgq $wiece. Dla lepszego
poslizgu polecano smarowanie
ruchomych czeéci mechanizmu
zwyktg $wiecg podczas montazu.
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Instrucciones de montaje:

Saque de la tabla las piezas
marcadas en el esquema. Trate
de no romperlas. Si una pieza

no se saca, haga una incision. La
construccion va sin pegamen-
to. Si tiene dificultades con la
instalacion del eje de madera en
un agujero, frote primero el eje
o las piezas contra una vela. Para
un mejor deslizamiento, lubrique
durante el montaje las piezas
moviles del mecanismo con una
vela comun.
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Istruzioni di montaggio:

Estrarre dal telaio i particolari
indicati nello schema. Fare
attenzione a non romperli. Se un
particolare non si stacca, tagliare
delicatamente gli elementi di
collegamento con un coltello.
L'assieme viene realizzato senza
colla. In caso di difficolta nell'in-
serimento di un perno in legno,

& necessario sfregare il perno o il
particolare con un po’ di cera. Per
uno scorrimento migliore incerare
le parti mobili del meccanismo
durante I'assemblaggio.

ENG Warning! UKR YBara! DEU Achtung| FRA Attention! POL Uwaga! SPA Precaucion!
ITA Attenzione! RUS BHumanue! JAP SEE | KOR 32! CHI 3%
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ENG Do not use a lighted candle! UKR He nignantoaTtu! DEU Nicht an-
ziinden! FRA Ne pas briler! POL Nie podpalac¢! SPA iNo encender!

ITA Non dare fuoco! RUS He no,u,)+<V|raTb' JAP RKOOWEOIVIOE
ARBSLEHLEZTV,
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UKR O6epexHo! loctpi getani! ENG Caution! Axles have sharp points!
DEU Vorsicht! Spitze Teile! FRA Attention: certaines pieces sont poin-
tues! POL Ostroznie! Ostre czesci! SPA jAtencidon! Piezas afiladas!

ITA Attenzione! Particolari appuntiti! RUS OctopokHo! OcTpble geTanm!
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ENG Sand to remove burrs. UKR Buganits 3agupku. DEU Grate entfernen. FRA Eliminez les bavures.
POL Usun zadziory. SPA Quite las rebabas. ITA Togliere le bave. RUS YaoanuTte 3ayceHLbl.
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ENG Break off or cut out. UKR Bignamaiite abo Bigpikte. DEU Abbrechen oder Abschneiden.
FRA Coupez ou cassez. POL Odtam lub odetnij. SPA Rompa o corte. ITA Staccare o tagliare.
RUS OTnomaiite unu otpeskste. JAP 1 2 TL & W, KOR EEFL] =ML, cHI £1HT

ENG Pay attention. Check for correct orientation or positioning. UKR 3BepHiTb yBary. MNepegipTte
po3TalwyBaHHa enemeHTa. DEU Bitte Beachten. Priifen Sie die Einbaulage des Elementes. FRA Faites
attention. Vérifiez la disposition de I'élément. POL Zwrdc¢ uwage. Sprawdz lokalizacje elementu.

SPA Atencién. Compruebe la situacién del elemento. ITA Prestare attenzione. Controllare la posizione del
componente. RUS O6paTtuTe BHMMaHWe. NpoBepbTe pacnonoKeHWe 3/1eMmeHTa.
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NG Symbols. UKR YmoBHi nosHaueHHna. DEU Legende. FRA Légende. POL Oznaczenia umowne. SPA Leyenda. ITA Legenda. RUS YcnoBHble 0603HaveHua. JAP
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( ENG Axle. UKR Bicb. DEU Achse. FRA Axe.
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65mm

POL OS. SPA Eje. ITA Perno. RUS Ocb.
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ENG Thanks for following along on this journey with us. UKR Jakyemo, Wo 81 npoiwan uei wnax 3 Hamu, DEU Vielen Dank, dass Sie diesen Weg mit uns gegangen sind. FRA Merci denous avoir accom-

pagnés tout au long de ces étapes. POL Dziekujemy, ze razem z nami pokonates te droge! SPA Gracias por haber recorrido el camino con nosotros. ITA Grazie per aver fatto uesto percorso con nol.
RUS Cniacu6o, 4to 85 Npowwam 3107 nyTs ¢ Hamu, JAP UGEARSZE CFIA VLR EH YA E S TEVE T, KOR UGEARS O EHIGH FAAM ZHALELICH cHI B 8 5E BN ERBR IR,
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